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Rezolucja Parlamentu Europejskiego w sprawie polityki UE w odniesieniu do Zachodniego
Brzegu Jordanu i Wschodniej Jerozolimy
(2012/2964(RSP))

Parlament Europejski,

uwzgledniajac swoje wezesniejsze rezolucje, zwlaszcza rezolucje z dnia 29 wrzesnia 2011 r.
w sprawie sytuacji w Palestynie!, z dnia 16 lutego 2012 r. w sprawie wniosku dotyczacego
decyzji Rady na temat zawarcia konwencji regionalnej w sprawie
paneuro$rodziemnomorskich preferencyjnych regut pochodzenia? oraz z dnia 9 wrze$nia
2010 r. w sprawie sytuacji nad brzegiem Jordanu, w szczeg6lnos$ci na obszarze znajdujagcym
sie w dolnym biegu rzeki?,

uwzgledniajac konkluzje Rady z dnia 14 maja 2012 r., 18 lipca 1 23 maja 2011 r. oraz
8 grudnia 2009 r. w sprawie procesu pokojowego na Bliskim Wschodzie,

uwzgledniajac przemowienie wiceprzewodniczacej Komisji/ wysokiej przedstawiciel
Catherine Ashton w sprawie ostatnich wydarzen na Bliskim Wschodzie i w Syrii,
wygtoszone na posiedzeniu plenarnym Parlamentu Europejskiego w dniu 12 czerwca 2012 r.,

uwzgledniajac o§wiadczenia wiceprzewodniczacej Komisji/ wysokiej przedstawiciel
Catherine Ashton, w szczeg6lnosci o§wiadczenie z dnia 8 czerwca 2012 r. w sprawie
rozbudowy osiedli, z dnia 25 kwietnia 2012 r. w sprawie decyzji wtadz izraelskich
dotyczacej statusu osiedli Sansana, Rechelim 1 Bruchin na okupowanych terytoriach
palestynskich oraz z dnia 22 lutego 2012 r. w sprawie przyzwalania na budowg izraelskich
osiedli,

uwzgledniajac sprawozdanie w sprawie Wschodniej Jerozolimy, sporzadzone przez szefow
misji UE w styczniu 2012 r., sprawozdanie szefow misji UE pt. ,,Strefa C a budowa panstwa
palestynskiego” z lipca 2011 r., a takze sprawozdanie szeféw misji UE na temat przemocy
osadnikow z kwietnia 2011 r. wraz z towarzyszacym komunikatem szefow misji UE z lutego
2012 r. w sprawie przemocy osadnikow,

uwzgledniajac czwartg konwencje genewska z 1949 r. o ochronie oséb cywilnych podczas
wojny,

uwzgledniajgc Karte Narodow Zjednoczonych,
uwzgledniajac rezolucje Zgromadzenia Ogolnego ONZ nr 181 z 1947 r. inr 194 z 1948 1.
oraz rezolucje Rady Bezpieczenstwa ONZ nr 242 z 1967 r., nr 252 z 1968 r., nr 338 z

1973 1.,nr 476 2 1980 1., nr 478 z 1980 r., nr 1397 z 2002 r., nr 1515 22003 r. i nr 1850 z
2008 .,

uwzgledniajac Miedzynarodowy pakt praw obywatelskich i politycznych ONZ z 1966 r.,

uwzgledniajac oswiadczenia kwartetu bliskowschodniego, w szczeg6lnosci z dnia 11

! Teksty przyjete, P7_TA (2011)0429.
2 Teksty przyjete, P7_TA(2012)0060.
3 Teksty przyjete, P7_TA(2010)0314.
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kwietnia 2012 r. 1 23 wrzes$nia 2011 r.,

uwzgledniajac wspdlne oswiadczenie Izraela i Autonomii Palestynskiej z dnia 12 maja
2012 .,

uwzgledniajac opini¢ doradczg Miedzynarodowego Trybunatu Sprawiedliwosci z dnia
9 lipca 2004 r. pt. ,,Prawne konsekwencje wzniesienia muru na okupowanych terytoriach
palestynskich”,

uwzgledniajgc dwuletni plan budowy panstwowosci pt. ,,Zakonczy¢ okupacje, utworzy¢
panstwo”, opracowany przez palestynskiego premiera Salama Fajjada w sierpniu 2009 r.,

uwzgledniajac tymczasowe porozumienie w sprawie Zachodniego Brzegu Jordanu i Strefy
Gazy z dnia 18 wrzes$nia 1995 r.,

uwzgledniajac porozumienia z Oslo (Deklaracja zasad dotyczacych przejsciowych ustalen w
sprawie samodzielnego sprawowania rzagdow) z 13 wrzes$nia 1993 r.,

uwzgledniajgc art. 110 ust. 2 1 4 Regulaminu,

. majac na uwadze, ze UE wielokrotnie wyrazala swoje poparcie dla koncepcji dwoch panstw
— panstwa Izrael z bezpiecznymi 1 uznawanymi granicami oraz sgsiadujgcego z nim
niepodlegtego, demokratycznego i zdolnego do samostanowienia panstwa palestynskiego —
wspotistniejgcych obok siebie w pokoju 1 poczuciu bezpieczenstwa oraz oswiadczyta, ze nie
zostang uznane zadne zmiany granic sprzed 1967 r., w tym jezeli chodzi o Jerozolime jako
stolice obydwu panstw, poza zmianami ustalonymi przez strony; majac na uwadze, ze nie
mozna kwestionowa¢ prawa narodu palestynskiego do samostanowienia i panstwowosci, jak
rowniez prawa panstwa izraelskiego do istnienia w bezpiecznych granicach;

. majac na uwadze, ze w konkluzjach Rady z dnia 14 maja 2012 r. podkreslono, iz ,,zmiany
zachodzace obecnie w $§wiecie arabskim sprawiaja, ze tym pilniejsze staje si¢ osiggniecie
postepdéw w bliskowschodnim procesie pokojowym” oraz ze ,,uwzglednienie aspiracji
ludnosci tego regionu — w tym pragnien Palestynczykow dotyczacych wlasnego panstwa

1 potrzeb Izraelczykow dotyczacych bezpieczenstwa — stanowi kluczowy element
warunkujacy trwaty pokoj oraz stabilno$¢ i dobrobyt w regionie”;

. majac na uwadze, ze bezposrednie rozmowy pokojowe migdzy stronami zostaty przerwane i
ze wszystkie podejmowane niedawno wysitki na rzecz wznowienia negocjacji zakonczyty si¢
niepowodzeniem; majac na uwadze, ze UE wezwala strony do podejmowania dziatan
sprzyjajacych atmosferze zaufania, ktora jest niezbedna do prowadzenia konstruktywnych
negocjacji, oraz do powstrzymania si¢ od dziatan ostabiajacych wiarygodno$¢ procesu i do
niepodburzania;

. majac na uwadze, ze w dniu 12 maja 2012 r. Izrael 1 Autonomia Palestynska wydaty wspdlne
oswiadczenie o nastepujacej tresci: ,,Izrael 1 Autonomia Palestynska daza do zaprowadzenia
pokoju i obydwie strony maja nadziej¢, ze wymiana pism mi¢dzy prezydentem Abbasem a
premierem Netanjahu utatwi osiggnigcie tego celu”;

. majac na uwadze, ze na terytoriach Zachodniego Brzegu Jordanu, jak i we Wschodniej
Jerozolimie 1 w Strefie Gazy obowigzuja miedzynarodowe prawa cztowieka i
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miedzynarodowe prawo humanitarne, w tym réwniez czwarta konwencja genewska; majac
na uwadze, ze Izrael jest zobowigzany m.in. do zadbania w dobrej wierze o to, by
podstawowe potrzeby okupowanej ludnosci palestynskiej byty zaspokajane, do prowadzenia
okupacji w sposob, ktory przynosi korzysci miejscowej ludnosci, do ochrony i zachowania
obiektow cywilnych, a takze do unikania przenoszenia wlasnych obywateli na okupowane
tereny oraz ludnosci z terenéw okupowanych na wlasne terytorium;

majac na uwadze, ze w najnowszych sprawozdaniach szeféw misji UE — ,,Strefa C a budowa
panstwa palestynskiego”, a takze sprawozdanie na temat Wschodniej Jerozolimy i przemocy
osadnikow — ponownie potwierdzono alarmujace i by¢ moze nieodwracalne w swoich
skutkach wydarzenia na opisywanych obszarach; majac na uwadze, Ze izraelskie
Ministerstwo Spraw Zagranicznych odrzuca zadania zawarte w dokumentach UE oraz
skrytykowato te dokumenty, twierdzac, ze nie przyczyniajg si¢ one do postgpdw w ramach
procesu pokojowego;

majac na uwadze, ze od porozumien z Oslo w 1995 r. Zachodni Brzeg Jordanu jest
podzielony na trzy strefy lub obszary administracyjne; majac na uwadze, ze strefa C stanowi
najwiekszg czg$¢ terytorium Zachodniego Brzegu Jordanu; majac na uwadze, Ze sytuacja
spoteczna i gospodarcza w strefie C ma decydujace znaczenie dla trwatosci przysztego
panstwa palestynskiego;

. majac na uwadze, ze polityka rzadu Izraela jest skierowana przeciwko obecnosci

palestynskiej na Zachodnim Brzegu Jordanu, zwlaszcza w strefie C, oraz we Wschodniej
Jerozolimie, czego wyrazem jest w szczeg6lnosci budowa 1 rozbudowa osiedli; majac na
uwadze, ze w my$l prawa miedzynarodowego izraelskie osiedla sg nielegalne i stanowig
jedna z gtownych przeszkod dla dziatan pokojowych, podczas gdy izraelski rzad dotuje
osiedla poprzez znaczace zachgty w dziedzinie podatkow, mieszkalnictwa, infrastruktury,
drég, dostepu do wody, edukacji, opieki zdrowotnej itp.;

majac na uwadze, ze w swojej ,,Ustawie zasadniczej o Jerozolimie, stolicy Izraela” z 1980 r.
Izrael oswiadczyl, ze cata 1 zjednoczona Jerozolima jest stolicg Izraela, co jest sprzeczne z
rezolucja Rady Bezpieczenstwa ONZ nr 478 z 1980 r.; majac na uwadze, ze Rada powtorzyta
w swoich konkluzjach z 14 maja 2012 r., iz w drodze negocjacji trzeba znalez¢ rozwigzanie
kwestii statusu Jerozolimy jako przysztej stolicy obu panstw; majac na uwadze, ze w §wietle
biezacych wydarzen we Wschodniej Jerozolimie perspektywa Jerozolimy jako przysziej
stolicy dwoch panstw wydaje si¢ coraz bardziej nieprawdopodobna i niemozliwa do
zrealizowania w praktyce; majac na uwadze, ze Wschodnia Jerozolima jest coraz bardziej
oddzielona od Zachodniego Brzegu Jordanu, podczas gdy historyczna czg$¢ Jerozolimy jest
coraz bardziej oddzielona od reszty Wschodniej Jerozolimy;

majac na uwadze, ze Palestynczycy mieszkajacy we Wschodniej Jerozolimie stanowia 37%
ludnosci Jerozolimy i zapewniajg 36% wpltywdw miasta z podatkdéw, a jedynie 10% budzetu
miasta wydaje si¢ na Wschodnig Jerozolime, przy czym jako$¢ $wiadczonych tam ustug jest
wysoce nieodpowiednia; majac na uwadze, ze izraelskie wladze we Wschodniej Jerozolimie
pozamykaty wigkszo$¢ palestynskich instytucji, w tym Orient House, stwarzajac
instytucjonalng i przywddcza prozni¢ wsroéd miejscowej ludnosci palestynskiej, co daje
powazne powody do zaniepokojenia;

majac na uwadze, ze Palestynczycy mieszkajacy we Wschodniej Jerozolimie majg status
statych mieszkancow, ktoéry moze by¢ przekazywany dzieciom jedynie pod pewnymi
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warunkami 1 nie jest automatycznie przekazywany poprzez matzenstwo, co uniemozliwia
matzonkom i dzieciom wielu stalych mieszkancow Wschodniej Jerozolimy wspdlne
mieszkanie z innymi cztonkami rodziny; majac na uwadze, ze z drugiej strony we
Wschodniej Jerozolimie 1 w jej okolicach mieszka okoto 200 tysigcy osadnikéw izraelskich;

L. majac na uwadze, ze ochrona palestynskiej ludnosci 1 jej praw na Zachodnim Brzegu
Jordanu, zwtaszcza w strefie C, i we Wschodniej Jerozolimie jest niezmiernie istotna dla
podtrzymania trwatosci koncepcji dwoch panstw; majac na uwadze, ze stata rozbudowa
osiedli oraz przemoc osadnikdw, ograniczenia w zakresie planowania i zwigzany z tym
dramatyczny brak mieszkan, rozbiorka domow, eksmisje 1 przesiedlenia, konfiskata ziemi,
trudny dostep do zasobow naturalnych, brak podstawowych ustug spotecznych i pomocy
spotecznej majg powazny negatywny wplyw na warunki zycia Palestynczykow; majac na
uwadze, ze sytuacja gospodarcza na tych obszarach, ktérg pogarszaja ograniczenia dostegpu,
swobody przemieszczania si¢ 1 planowania, daje powazne powody do zaniepokojenia; majac
na uwadze, ze wedlug sprawozdania rocznego MOP 53,5% mlodych kobiet oraz 32,3%
mtodych mezczyzn w wieku 15-24 lat na Zachodnim Brzegu Jordanu jest bezrobotnych;

M. majac na uwadze, ze ludno$¢ palestyfnska zamieszkujaca Zachodni Brzeg Jordanu, zwlaszcza
w strefie C, 1 Wschodnig Jerozolim¢ zmaga si¢ z problemem powaznego niedoboru wody;
majac na uwadze, ze palestyfscy rolnicy borykajg si¢ z powaznym niedoborem wody
przeznaczonej do nawadniania, co wynika z faktu, ze wiekszo$¢ tej wody zuzywajg Izrael 1
osadnicy izraelscy; majac na uwadze, ze dostgpnos$¢ odpowiedniej ilosci wody ma zasadnicze
znaczenie dla trwalo$ci przysztego panstwa palestynskiego;

N. majac na uwadze, ze mur graniczny wzniesiony przez Izrael, ktory nie przebiega wzdtuz
zielonej linii, odcina znaczne czeSci terytorium palestynskiego zarowno na Zachodnim
Brzegu Jordanu, jak i we Wschodniej Jerozolimie; majac na uwadze, ze w opinii doradczej z
2004 r. pt. ,,Konsekwencje prawne wzniesienia muru na okupowanych terytoriach
palestynskich” Migdzynarodowy Trybunat Sprawiedliwos$ci stwierdzit, Ze ,,wzniesienie przez
Izrael muru (...) oraz zwigzana z nim polityka sg niezgodne z prawem mi¢dzynarodowym”;

O. majac na uwadze, ze Parlament niejednokrotnie wyrazat swoje poparcie dla dziatan
prezydenta Mahmuda Abbasa i premiera Salama Fajjada na rzecz budowy panstwa
palestynskiego, a takze uznal 1 z zadowoleniem przyjat sukces dwuletniego planu premiera
Fajjada na rzecz budowy panstwowos$ci; majac na uwadze, ze strefa C i Wschodnia
Jerozolima powinny pozosta¢ priorytetami palestyfiskich planéw rozwoju narodowego,
zwlaszcza z uwagi na to, ze Palestynczycy zamieszkujacy te obszary czuja si¢ zaniedbywanti;

P. majac na uwadze, ze w izraelskich wigzieniach i aresztach przebywa obecnie ponad 4500
wieznidow palestynskich, w tym 24 cztonkow Palestynskiej Rady Legislacyjnej, okoto 240
dzieci 1 ponad 300 Palestynczykow, wobec ktorych zastosowano zatrzymanie
administracyjne;

Q. majac na uwadze, ze Beduini sg rdzenng arabska ludnos$cig o osiadtym 1 tradycyjnie
rolniczym trybie zycia, ktora zamieszkuje na ziemiach swoich przodkow i ubiega si¢
o oficjalne 1 trwale uznanie jej wyjatkowego polozenia i statusu; majac na uwadze, ze
spotecznos$ci beduinskie — zagrozone polityka Izraela, ktéra utrudnia im utrzymanie, w tym
poprzez przymusowe wysiedlenia — stanowig szczegdlnie zagrozong grup¢ ludnos$ci, zar6wno
na okupowanych terytoriach palestynskich, jak i na Pustyni Negew;

RC\908354PL.doc PE491.988v01-00 }
PE491.989v01-00 }
PE491.990v01-00 }
PE491.991v01-00 } RC1

PL



PL

majac na uwadze, ze zgodnie z opublikowanym w dniu 14 maja 2012 r. sprawozdaniem
grupy roboczej ds. wysiedlen oraz miesigcznym sprawozdaniem humanitarnym Biura ds.
Koordynacji Pomocy Humanitarnej (OCHA) od stycznia 2011 r. ponad 60 obiektow, w tym
paneli stonecznych, zbiornikow z woda 1 budynkéw rolniczych finansowanych przez Unig
Europejska 1 wiele panstw cztonkowskich zostato zniszczonych przez sily izraelskie, a ponad
100 podobnym projektom grozi wyburzenie;

. majac na uwadze, ze przy wielu okazjach, w tym w konkluzjach Rady z dnia 14 maja

2012 r., UE oraz jej panstwa cztonkowskie potwierdzily swoje zdecydowane zaangazowanie
na rzecz bezpieczenstwa panstwa Izrael, z calg moca potepity celowe akty przemocy
przeciwko ludnos$ci cywilnej, w tym ataki rakietowe ze Strefy Gazy, oraz zaapelowaty o
skuteczne zapobieganie przemytowi broni do Strefy Gazy;

. majac na uwadze, ze art. 2 uktadu o stowarzyszeniu UE—Izrael stanowi, iz stosunki mi¢dzy

stronami opierajg si¢ na poszanowaniu praw cztowieka i zasad demokracji, ktérymi strony
kieruja si¢ w prowadzonej polityce wewnetrznej 1 zagranicznej i ktore stanowig istotny
element tego uktadu;

. majac na uwadze, ze blokada Strefy Gazy i1 kryzys humanitarny w Strefie Gazy trwaja od

2007 r. pomimo licznych apeli spoteczno$ci miedzynarodowej o natychmiastowe, trwale

1 bezwarunkowe otwarcie przej$¢, by umozliwi¢ niesienie pomocy humanitarnej, przeptyw
towarow handlowych 1 ruch os6b ze Strefy Gazy 1 do niej, ktére to apele ponowiono réwniez
w konkluzjach Rady z dnia 14 maja 2012 r.;

. przypomina o swoim zdecydowanym poparciu dla koncepcji dwoch panstw w granicach

z 1967 r. z Jerozolima jako stolica obu panstw — panstwa Izrael z bezpiecznymi i
uznawanymi granicami oraz sgsiadujgcej z nim niepodlegtej, demokratycznej 1 zdolnej do
samostanowienia Palestyny — wspdtistniejacych obok siebie w pokoju i poczuciu
bezpieczenstwa,

z zadowoleniem przyjmuje konkluzje Rady z dnia 14 maja 2012 r. w sprawie procesu
pokojowego na Bliskim Wschodzie — zawierajace konkluzje dotyczace Zachodniego Brzegu
Jordanu 1 Wschodniej Jerozolimy — i powtarza, ze UE nie uzna zadnych zmian granic
wyznaczonych przed rokiem 1967, w tym w odniesieniu do Jerozolimy, o ile nie wyraza na
nie zgody obie strony; z zadowoleniem przyjmuje réwniez o§wiadczenie kwartetu
bliskowschodniego z dnia 11 kwietnia 2012;

. podkresla, ze UE, same strony konfliktu, a takze szeroko rozumiany region sg Zywotnie

zainteresowane jego zakonczeniem; mozna to osiggna¢ dzieki calosciowemu porozumieniu
pokojowemu, opartemu na stosownych rezolucjach Rady Bezpieczenstwa ONZ, zasadach
madryckich, w tym zasadzie ,,ziemia za pok6j”, planie pokojowym, porozumieniach
osiagnietych uprzednio przez strony i na arabskiej inicjatywie pokojowej; nawotuje do tego,
by przyjete rozwigzania nie naruszaly godnosci zadnej ze stron; odnotowuje, ze UE jako
najwiekszy darczynca Autonomii Palestynskiej i jeden z gldéwnych partneréw handlowych
Izraela dysponuje instrumentami pozwalajacymi na aktywniejsze naktanianie stron do
wypracowania rozwigzania; wzywa obie strony do wspotpracy z UE, ktéra powinna nadal
doktada¢ wszelkich staran na rzecz rozwigzania konfliktu; przypomina, ze na okupowanych
terytoriach palestynskich ma zastosowanie migdzynarodowe prawo humanitarne, w tym
czwarta konwencja genewska o ochronie oséb cywilnych podczas wojny;

RC\908354PL.doc PE491.988v01-00 }

PE491.989v01-00 }
PE491.990v01-00 }
PE491.991v01-00 } RC1



4. podkresla, ze bezposrednie negocjacje Izraela 1 Palestyny prowadzace do przyjecia koncepcji
dwoch panstw powinny zosta¢ wznowione bezzwlocznie i zgodnie z harmonogramem
przyjetym przez kwartet w celu przezwycig¢zenia obecnego stanu, ktory jest nie do
zaakceptowania; z zadowoleniem przyjmuje wymiang listow migdzy stronami, rozpoczeta
dnia 17 kwietnia 2012 r., oraz wspdlne oswiadczenie [zraela 1 Autonomii Palestynskiej z dnia
12 maja 2012 r.;

5. wyraza glgbokie ubolewanie z powodu zmian zachodzacych w strefie C na Zachodnim
Brzegu Jordanu i we Wschodniej Jerozolimie, opisanych w przygotowanych przez szeféw
misji UE sprawozdaniach pt. ,,Strefa C a budowa panstwa palestynskiego” z lipca 2011 r.
oraz na temat Wschodniej Jerozolimy ze stycznia 2012 r.,

6. podkresla znaczenie, jakie ma ochrona ludnosci palestynskiej 1 jej praw w strefie C 1 we
Wschodniej Jerozolimie, co jest niezbgdne do podtrzymania trwato$ci koncepcji dwoch
panstw;

7. powtarza, ze wszystkie osiedla sg nielegalne w §wietle prawa migdzynarodowego i wzywa
rzad Izraela do zaprzestania budowy 1 rozbudowy osiedli na Zachodnim Brzegu Jordanu oraz
we Wschodniej Jerozolimie, a takze do rozebrania wszystkich obiektow wzniesionych od
marca 2001 r.;

8. zdecydowanie potegpia wszelkie ekstremistyczne postawy osadnikéw oraz akty przemocy i
ngkania skierowane przeciwko palestynskiej ludnosci cywilnej, a takze apeluje do rzadu 1
wtladz Izraela o postawienie sprawcow tych czynow przed wymiarem sprawiedliwosci 1
pociagniecie ich do odpowiedzialnosci;

9. wzywa do pelnego i skutecznego stosowania obowigzujacego prawodawstwa UE oraz umow
dwustronnych pomiedzy UE a Izraclem w celu zagwarantowania, ze unijny mechanizm
kontroli — ,,ustalenia techniczne” — nie pozwoli, aby produkty wytwarzane na obszarze
izraelskich osiedli trafiaty na rynek europejski na preferencyjnych warunkach zawartych w
uktadzie o stowarzyszeniu UE—Izrael;

10. apeluje do rzadu 1 wladz Izraela o wypetienie zobowigzan wynikajacych z
mig¢dzynarodowego prawa humanitarnego, w szczeg6lnosci poprzez:

— natychmiastowe zaprzestanie rozbiorki domow, eksmisji 1 przymusowych wysiedlen
Palestynczykow;

— ulatwienie Palestynczykom prowadzenia dziatan zwigzanych z planowaniem i budowa
oraz realizacji projektow rozwoju;

— ulatwienie dostgpu 1 przemieszczania si¢;

— ulatwienie Palestynczykom dostepu do miejsc uprawy i pastwisk;

— zagwarantowanie sprawiedliwej dystrybucji wody, zaspokajajacej potrzeby
ludnosci palestynskiej;

— zwigkszenie dostgpu ludnosci palestynskiej do odpowiednich ustug spotecznych
1 pomocy spotecznej, zwtaszcza w dziedzinie edukacji i zdrowia publicznego; oraz

— ulatwienie prowadzenia akcji humanitarnych

w strefie C 1 we Wschodniej Jerozolimie;

12. wzywa do zaprzestania stosowania przez wtadze izraelskie zatrzyman administracyjnych bez
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13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

postawienia formalnego zarzutu lub przeprowadzenia formalnego postepowania wobec
Palestynczykéw, do zapewnienia wszystkim palestynskim zatrzymanym sprawiedliwego
procesu oraz do uwolnienia palestynskich wigzniow politycznych, ze szczegdlnym
uwzglednieniem cztonkow Palestynskiej Rady Legislacyjnej, w tym Marwana Barghoutiego,
1 0sOb, wobec ktorych zastosowano zatrzymanie administracyjne; apeluje rowniez

o natychmiastowe uwolnienie Nabila Al-Raee'go, dyrektora artystycznego Teatru Wolnosci
w obozie uchodzcow Jenin, aresztowanego w dniu 6 czerwca 2012 r. 1 od tego czasu
przetrzymywanego; z zadowoleniem przyjmuje porozumienie osiggni¢te w dniu 14 maja
2012 r., ktére pozwolito na zakonczenie strajku glodowego palestynskich wigznidw 1 wzywa
do pelnej 1 natychmiastowej realizacji postanowien tego porozumienia;

apeluje o ochrone spotecznosci beduinskich na Zachodnim Brzegu Jordanu i na Pustyni
Negew oraz o pelne poszanowanie ich praw ze strony wladz izraelskich i potgpia wszelkie
naruszenia (np. rozbidrki doméw, przymusowe wysiedlenia, ograniczenia ustug
publicznych); apeluje w tym kontekscie, by rzad Izraela wycofat plan Prawera;

zacheca rzad 1 wladze Palestyny do poswigcenia wigkszej uwagi strefie C 1 Wschodniej
Jerozolimie w palestynskich krajowych planach i projektach rozwoju w celu poprawy
sytuacji 1 warunkoéw zycia ludnosci palestynskiej na tych obszarach,;

podkresla ponownie, ze jedynym sposobem na osiagni¢cie trwatego rozwigzania konfliktu
izraelsko-palestynskiego sa pokojowe dziatania prowadzone bez uzycia przemocy; nadal
wspiera w tym kontekscie polityke prezydenta Abbasa polegajaca na pokojowym stawianiu
oporu oraz proces pojednania miedzy ugrupowaniami palestynskimi i budowe panstwa
palestynskiego oraz uwaza, ze wybory prezydenckie 1 parlamentarne sa waznymi elementami
tego procesu,

potwierdza swoje nieztomne zaangazowanie w bezpieczenstwo panstwa izraelskiego; potepia
wszelkie akty przemocy celowo wymierzone przez jakakolwiek ze stron przeciwko ludnosci
cywilnej i jest zbulwersowany atakami rakietowymi ze Strefy Gazy;

wzywa Rade 1 Komisje, by w dalszym ciggu wspieraly instytucje palestynskie i projekty
rozwoju w strefie C 1 we Wschodniej Jerozolimie, ktorych celem jest ochrona i umocnienie
ludnosci palestynskiej, oraz by udzielaly pomocy na rzecz tych instytucji 1 projektéw; apeluje
o lepsza koordynacj¢ miedzy UE i jej panstwami cztonkowskimi w tej dziedzinie; podkresla,
ze Izrael musi zaprzesta¢ zatrzymywania wptywow z cet 1 podatkéw nalezacych do
Autonomii Palestynskie;j;

wzywa ESDZ i Komisje do sprawdzenia na miejscu wszystkich zarzutow dotyczacych
zniszczenia 1 uszkodzenia struktur 1 projektow na terenach okupowanych przez sity Izraela,
ktore sg finansowane ze srodkOw unijnych, oraz do przekazania Parlamentowi wynikoéw tego
dochodzenia;

wzywa Rade 1 Komisje, by w dalszym ciggu zajmowaly si¢ tymi kwestiami na wszystkich
szczeblach dwustronnych stosunkéw UE z Izraelem 1 Autonomia Palestynska; podkresla, ze
zobowigzanie Izraela do przestrzegania obowiazkéw wynikajacych z migdzynarodowych
praw czlowieka i migdzynarodowego prawa humanitarnego wzglgdem ludnosci palestynskiej
musi by¢ w petni brane pod uwage w dwustronnych stosunkach UE z tym krajem;

wzywa ponownie UE i jej panstwa czlonkowskie do odegrania aktywniejszej roli polityczne;,
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22.

rowniez w ramach kwartetu, w dgzeniach do osiggnigcia sprawiedliwego 1 trwalego pokoju
mi¢dzy Izraelczykami i Palestynczykami; podkresla po raz kolejny kluczowa rolg kwartetu
1 nadal wspiera wysoka przedstawiciel w jej dgzeniach do stworzenia realnej perspektywy
wznowienia procesu pokojowego;

ponawia apel o natychmiastowe, trwate 1 bezwarunkowe zniesienie blokady Strefy Gazy w
stosunku do os6b, udzielania pomocy humanitarnej i przeptywu towaréw handlowych oraz
o podjecie dziatan stuzacych odbudowie i ozywieniu gospodarczemu na tym obszarze;
uznajac uzasadnione potrzeby Izraela w zakresie bezpieczenstwa, wzywa rowniez do
stworzenia skutecznego mechanizmu kontroli umozliwiajacego zapobieganie przemytowi
broni do Strefy Gazy; odnotowuje decyzj¢ Rady dotyczaca przedtuzenia mandatu Misji Unii
Europejskiej ds. Szkolenia 1 Kontroli na przejsciu granicznym w Rafah do 30 czerwca 2013
r. 1 oczekuje, ze wypelni ona swoje zadania i odegra decydujaca i skuteczng role w
codziennym zarzadzaniu stosunkami transgranicznymi i budowaniu zaufania mi¢dzy
Izraelem a Autonomig Palestynska.

zobowigzuje swojego przewodniczacego do przekazania niniejszej rezolucji Radzie, Komisji,
wiceprzewodniczacej Komisji/ wysokiej przedstawiciel Unii do spraw zagranicznych i
polityki bezpieczenstwa, rzagdom 1 parlamentom panstw cztonkowskich, specjalnemu
przedstawicielowi UE ds. procesu pokojowego na Bliskim Wschodzie, przwodniczacemu
Zgromadzenia Ogo6lnego ONZ, rzagdom 1 parlamentom czlonkow Rady Bezpieczenstwa
ONZ, wystannikowi kwartetu bliskowschodniego, Knesetowi i rzadowi Izraela,
przewodniczacemu Autonomii Palestynskiej 1 Palestynskiej Radzie Legislacyjne;.
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